See the notice on TED website

144409-2026 - Gara

Germania — Lavori di costruzione di ponti — Baulos 3 - West, BW 1W - Briicke tiber die Miiritz-
Havel-Wasserstralle

OJ S 42/2026 02/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Strallenbauamt Neustrelitz
E-mail: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Baulos 3 - West, BW 1W - Brlcke Uber die Muritz-Havel-Wasserstralle
Descrizione: Diese Ausschreibung umfasst 2 Lose. Los 1 = Bruckenbau Los 2 = Schutzwande
Es kdnnen fir ein oder fur beide Lose ein Angebot abgegeben werden.
Identificativo della procedura: 6d9b3dd0-70c2-4439-9b6d-a7a05ecb3a42
Identificativo interno: 126024
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45221110 Lavori di costruzione di ponti

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mirow
Codice postale: 17252
Suddivisione del paese (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf den §§
123 und 124 vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem.
§ 125 GWB. Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt. Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist. Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gem. § 21
Arbeithehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Bruckenbau
Descrizione: Diese Ausschreibung umfasst 2 Lose. Los 1 = Bruckenbau Los 2 = Schutzwande
Es kdnnen fir ein oder fur beide Lose ein Angebot abgegeben werden.
Identificativo interno: 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45221110 Lavori di costruzione di ponti

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mirow
Codice postale: 17252
Suddivisione del paese (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 02/09/2026
Data di fine durata: 01/08/2028

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
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Descrizione del criterio di selezione: Referenzen § 6a EU Nr. 3 a) VOB/A Angaben uber die
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausflihrung und das Ergebnis beizufigen sind.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Fachkrafte § 6a EU Nr. 3 b) VOB/A Angabe der
technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, unabhangig davon, ob sie seinem
Unternehmen angehdren oder nicht, und zwar insbesondere derjenigen, die mit der
Qualitatskontrolle beauftragt sind, und derjenigen, Uber die der Unternehmer fur die Errichtung
des Bauwerks verfugt.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Ausstattung § 46 (3) Nr. 9 VgV Erklarung, aus der
ersichtlich ist, Gber welche Ausstattung, welche Gerate und welche technische Ausrustung das
Unternehmen fur die Ausfuhrung des Auftrags verfugt.

Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: keine weitere Beschreibung

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Umsatz § 6a EU Nr. 2 ¢) 1. UA VOB/A Erklarung Gber
den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Unterauftragnehmer § 46 (3) Nr. 10 VgV Angabe, welche
Teile des Auftrags das Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrdge zu vergeben
beabsichtigt.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) ora
dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/152231
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
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Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 61 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: keine

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-
Vorpommern
Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Unzuldssigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprifung ist
gemall § 160 Abs. 3 GWB unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstofle gegen Auf die
Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Rige) wird hingewiesen. Ein
Antrag auf Nachprufung ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberahrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.ergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
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benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
StralRenbauamt Neustrelitz

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Schutzwande
Descrizione: Diese Ausschreibung umfasst 2 Lose. Los 1 = Bruckenbau Los 2 = Schutzwande
Es kénnen fir ein oder fir beide Lose ein Angebot abgegeben werden.
Identificativo interno: 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45221110 Lavori di costruzione di ponti

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mirow
Codice postale: 17252
Suddivisione del paese (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 02/09/2026
Data di fine durata: 01/08/2028

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzen § 6a EU Nr. 3 a) VOB/A Angaben uber die
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemalte Ausflihrung und das Ergebnis beizufigen sind.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Fachkrafte § 6a EU Nr. 3 b) VOB/A Angabe der
technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, unabhangig davon, ob sie seinem
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Unternehmen angehdren oder nicht, und zwar insbesondere derjenigen, die mit der
Qualitatskontrolle beauftragt sind, und derjenigen, Uber die der Unternehmer fur die Errichtung
des Bauwerks verfugt.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Ausstattung § 46 (3) Nr. 9 VgV Erklarung, aus der
ersichtlich ist, Gber welche Ausstattung, welche Gerate und welche technische Ausrustung das
Unternehmen fur die Ausfuhrung des Auftrags verfugt.

Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: keine weitere Beschreibung

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Umsatz § 6a EU Nr. 2 ¢) 1. UA VOB/A Erklarung Gber
den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Unterauftragnehmer § 46 (3) Nr. 10 VgV Angabe, welche
Teile des Auftrags das Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrdge zu vergeben
beabsichtigt.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) ora
dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/152231
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 61 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: keine

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-
Vorpommern
Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Unzuldssigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprifung ist
gemald § 160 Abs. 3 GWB unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstofle gegen Auf die
Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Rige) wird hingewiesen. Ein
Antrag auf Nachprufung ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.ergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
StralRenbauamt Neustrelitz
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8. Organizzazioni

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Strallenbauamt Neustrelitz
Numero di registrazione: 13-L51310001000-30
Indirizzo postale: Hertelstral’e 8
Localita: Neustrelitz
Codice postale: 17235
Suddivisione del paese (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Paese: Germania
Referente: StralRenbauamt Neustrelitz
E-mail: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
Telefono: 0385 588-83010
Fax: 0385 588-83190
Indirizzo internet: https://www.strassen-mv.de/de/
Profilo del committente: https://www.vergabe.rib.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0013
Nome ufficiale: Dienstleister StraRenbauamt Neustrelitz
Numero di registrazione: 13-L51310001000-30-
Servizio: Sachgebiet 13
Indirizzo postale: Hertelstralle 8
Localita: Neustrelitz
Codice postale: 17235
Suddivisione del paese (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Paese: Germania
Referente: Strallenbauamt Neustrelitz
E-mail: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
Telefono: 0385 588-83010
Indirizzo internet: https://www.strassen-mv.de/de/
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1. ORG-0016
Nome ufficiale: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Numero di registrazione: 13-L51010001000-80:
Servizio: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium fur
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Indirizzo postale: Johannes-Stelling-Stralle 14
Localita: Schwerin
Codice postale: 19053
Suddivisione del paese (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Paese: Germania
Referente: Geschaftsstelle der Vergabekammern
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefono: 0385-588 15164
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Indirizzo internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0017
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 4cea5360-cee0-4994-9542-7efef2edb3c5 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 27/02/2026 09:54:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 144409-2026

Numero dell'edizione della GU S: 42/2026

Data di pubblicazione: 02/03/2026
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